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Antecedentes

1. O presente é um relatério sobre participacdo no Acordo Internacional do Café (AIC)
de 2007. Em maio de 2011 o Diretor-Executivo Interino distribuiu o documento
DN-101/11/ICA 2007, notificando os Membros da oportunidade de assinarem o
Acordo de 2007 e depositarem instrumentos durante a 107.% sessdo do Conselho, em Londres.

2. O Diretor-Executivo Interino pede a todos os Governos que ainda ndo completaram
as formalidades para participagdo no Acordo de 2007 que fagam todo o possivel para
acelerar as formalidades necessarias.

Agao

Solicita-se ao Conselho que aprecie este relatério.



ACORDO INTERNACIONAL DO CAFE DE 2007
PARTICIPAGAO AOS 3 DE AGOSTO DE 2011

Antecedentes

1. O AIC de 2007 foi adotado pelo Conselho Internacional do Café em 28 de setembro
de 2007 através da Resolugdao 431. Em 25 de janeiro de 2008 o Conselho designou
a Organizacdo Internacional do Café (OIC) para as funcbes de Depositario do Acordo.
O Acordo permaneceu aberto para assinatura na sede da OIC, em Londres, entre
1.° de fevereiro e 31 de agosto de 2008, e para o depdsito de instrumentos de ratificac3o,
aceitagao ou aprovacao, até 30 de setembro de 2008. Posteriormente os prazos para a
assinatura e o depdsito de instrumentos foram prorrogados pelo Conselho (ver Resolugdes
439, 440, 441, 442, 445 e 446).

Situacao do Acordo de 2007

2. O AIC de 2007 entrou em vigor definitivamente em 2 de fevereiro de 2011 nos termos
do paragrafo 1 do Artigo 42 do AIC de 2007 . Como dispde a Resolucdo 444, o periodo
de prorrogacdo do Convénio de 2001, assim, chegou a termo.

3. Aos 3 de agosto de 2011, 44 Membros exportadores e 6 Membros importadores
haviam assinado o Acordo, e 33 Membros exportadores e 6 Membros importadores haviam
ratificado, aceitado ou aprovado o Acordo, ou depositado notificacbes de aplicacdo
provisoria (ver Anexo 1). O quadro reproduzido no Anexo | mostra a situacdo da participacao
no Acordo de 2007. Os Governos sao listados nas seguintes quatro categorias:

Secao A: Membros do Acordo de 2007

Segdo B: Membros do Convénio Internacional do Café de 2001 que assinaram
o Acordo de 2007 mas ndo completaram as formalidades necessarias

Secao C: Membros do Convénio de 2001 que ndo assinaram o Acordo de 2007

Secdo D: Paises convidados a participar, como observadores, da 98.° sess3o do Conselho
em que o Acordo de 2007 foi adotado.

! Nos termos do Artigo 42, o Acordo entrard definitivamente em vigor quando os Governos signatdrios que
disponham de pelo menos dois tercos dos votos dos Membros exportadores e os Governos signatdrios
que disponham de pelo menos dois ter¢os dos votos dos Membros importadores, sequndo cdlculo feito em
28 de setembro de 2007, sem referéncia a uma eventual suspensdo nos termos do Artigo 21, houverem
depositado seus instrumentos de ratificagéo, aceitagdo ou aprovagdo.



Assinatura e depdsito de instrumentos de ratificagdo, aceitagdao ou aprovagao

4, Nos termos das Resolucbes 445 e 446, vencem em 28 de setembro de 2011 os
prazos com que os Governos contam para assinar o Acordo e depositar instrumentos de
ratificacdo, aceitacdo ou aprovacao. As formalidades para participacao sdo indicadas no
documento ED-2033/08 Rev. 5. O documento WP-Council 216/11 contém um projeto
de Resolucdo prorrogando o prazo para o depdsito desses instrumentos até 30 de setembro
de 2012. N3o se propOe prorrogar o prazo para assinatura, que também vence em
28 de setembro de 2011, a luz da Resolugdo 447, que foi aprovada pelo Conselho em
margo de 2011 e estabelece procedimentos para adesdo ao Acordo de 2007.

Notificacdo de aplicagdo provisdria

5. Nos termos do Artigo 41 (Aplicagdo proviséria), um Governo signatario que tencione
ratificar, aceitar ou aprovar o Acordo de 2007 podera, a qualquer momento, notificar
ao Depositdrio que, observando seus procedimentos juridicos, passard a aplicar
provisoriamente o Acordo. No momento a Colombia e Papua-Nova Guiné estdo aplicando
o Acordo em carater provisorio.

Adesdo

6. A adesdo geralmente é usada por Estados que desejam manifestar seu
consentimento em obrigar-se por um tratado quando o prazo para assinatura do mesmo ja
decorreu. Nos termos do Artigo 43 (Adesdo), o Governo de qualquer Estado-Membro das
Nagdes Unidas ou de qualquer de suas agéncias especializadas ou qualquer organizagdo
intergovernamental a que faz referéncia o paragrafo 3 do Artigo 4 podera aderir ao Acordo
de 2007, observando os procedimentos que o Conselho estabelecer. Em sua 106.% sess3o,
o Conselho aprovou a Resolugdo 447 estabelecendo formalidades para adesdo, nos termos
do Artigo 43 do Acordo de 2007. O prazo para o depdsito de instrumentos de adesao vence
em 30 de setembro de 2012.

Implicagdes da entrada em vigor do AIC de 2007

Votos

7. Em setembro de 2010, o Conselho aprovou a distribuicdo inicial de votos
para 2010/11 (ver documento EB-3979/10). Nos termos do paragrafo 7 do Artigo 12 (Votos)
do Acordo de 2007, o Conselho procedera a redistribuicdo dos votos sempre que ocorrer
qualquer modificagdo no numero de Membros da Organizacdo ou forem suspensos ou
restabelecidos os direitos de voto de um Membro. A seis novos Membros (Iémen, Libéria,
Serra Leoa, Timor-Leste, Tunisia e Turquia) foram atribuidos votos com base nas respectivas



exportacdes ou importagdes de café nos quatro anos civis precedentes, nos termos
do Artigo 12. O documento ICC-107-6, em que se indica a redistribuicdo de votos para
2010/11, sera aprovado pelo Conselho em sua 107.% sessdo’.

Contribuicoes

8. As contribuicGes relativas ao exercicio financeiro de 2010/11 foram fixadas com base
no documento EB-3979/10 e no Orgamento Administrativo para 2010/11 (documento
ICC-105-20), aprovado pelo Conselho em setembro de 2010.

9. As contribui¢cdes iniciais dos seis novos Membros do AIC de 2007 relativas
ao exercicio financeiro de 2010/11 foram fixadas com base no numero dos respectivos
votose no periodo que resta do exercicio financeiro em curso, nos termos do
pardgrafo 3 do Artigo 20. Os Artigos 12, 20 e 21 sao reproduzidos no Anexo Il.

Membros do Convénio de 2001 que ainda ndao completaram as formalidades
para participagdao no Acordo de 2007

10. Nos termos do paragrafo 3 do Artigo 20, permanecem inalteradas as contribuicdes
fixadas aos outros Membros para o exercicio financeiro em curso. Os paises que eram
Membros do Convénio de 2001 mas ainda ndao completaram as formalidades para
participacdo no Acordo de 2007 (ver Segdes B e C do Anexo |), portanto, devem pagar suas
contribuigdes na integra dentro de seis meses a contar da data do vencimento das mesmas
(isto é, 31 de marco de 2011).

11. Convém notar que os paises que ndo completarem as formalidades para participa¢do
até 30 de setembro de 2011 sé precisardao pagar contribuigdes relativas ao ano cafeeiro
de 2011/12 a partir da data em que se tornarem Membros®. Esses paises respondem
por cerca de 2.2% da distribuicdo inicial de votos em 2010/11. No caso do Convénio de 2001,
que entrou em vigor provisoriamente em 1.° de outubro de 2001, s6 18 Membros
do Convénio de 1994 completaram as formalidades até 25 de setembro de 2001, e isso
resultou num déficit financeiro para a Organizacdo. Em setembro de 2001 o Conselho adotou
a Resolucdo 405, para aliviar as consequéncias adversas desse déficit. A Resolucdo
determinava que as contribuicdes ao Orgcamento Administrativo do exercicio financeiro

% No caso do Convénio de 2001, que entrou em vigor em 1.° de outubro de 2001, a distribuicdo inicial de votos
para 2001/02 foi aprovada pelo Conselho em setembro de 2001, com base na participacdo no Convénio
de 1994 prorrogado (ver documento EB-3792/01).

> 0 pardgrafo 3 do Artigo 20 dispde que a contribuicéo inicial de qualquer Membro que ingresse na
Organizagdo depois da entrada em vigor do Acordo de 2007 serd fixada pelo Conselho com base no numero de
votos que lhe correspondam, e em fungdo do periodo restante do exercicio financeiro em curso.



de 2001/02 se baseariam na premissa de que muitos Membros do Convénio de 1994
prorrogado se tornariam Membros do Convénio de 2001 durante o exercicio. S6 no exercicio
financeiro de 2001/02, porém, o Fundo de Reserva registrou uma redugdo de £812.000.

12. Em maio de 2011, o Diretor-Executivo Interino escreveu as pessoas designadas dos
paises listados nas Secdes B e C do Anexo |, recordando-lhes a necessidade de, o quanto antes
possivel, completar as formalidades para participagao.

Participacao em reunides e credenciais

13. Propde-se que os paises que eram Membros do Convénio de 2001 mas ainda nao
completaram as formalidades para participar do AIC de 2007 continuem a comparecer as
reunides e a receber os documentos da OIC até completarem as formalidades para
participacdo. Trata-se de Membros de longa data, de Convénios anteriores, e esta pratica foi
anteriormente observada ao abrigo do Convénio de 1994 prorrogado e do Convénio de 2001.
As contribuicdes desses Membros ao Orgamento Administrativo do exercicio financeiro
corrente foram fixadas e, nos termos das ResolucGes 445 e 446, vai até 28 setembro de 2011
0 prazo com que eles contam para assinarem o AIC de 2007 e/ou depositarem instrumentos,
ou até 30 de setembro de 2012 para depositarem um instrumento de adesdo nos termos da
Resolugdo 447. Esses Membros podem ser convidados a ocupar seus lugares no Conselho,
mas nado teriam direito a participar do processo decisoério formal.

14. No caso dos relatérios sobre credenciais, propde-se que os Membros em apreco
sejam agrupados como paises que ainda ndo completaram os procedimentos formais para
participacdo no AIC de 2001 e se fizeram representar nesta sessdo. Um procedimento
semelhante foi seguido no caso das sessbes do Conselho realizadas ao abrigo do
Convénio de 2001%.

Comités

15. A designacdo de representacdes e titulares de cargos em 2011/12para os seguintes
6rgdaos da OIC estabelecidos sob a égide do Acordo de 2007 serda determinada
na 107.7 sessdo do Conselho: Comité de Projetos, Comité de Promoc3o e Desenvolvimento
de Mercado, Comité de Finangas e Administracdo, e Comité de Estatistica. A finalizacdo das
formalidades para participacdo é condicdo necessdria para que um Membro possa ser
designado para integrar esses 6rgaos.

* Ver os Relatérios sobre credenciais e Listas de delegacBes do ano cafeeiro de 2001/02 (documentos

ICC-86-11, ICC-86-12, ICC-87-11 e ICC-87-12).



PARTICIPACAO NA ORGANIZAGCAO INTERNACIONAL DO CAFE

COM BASE NO ACORDO INTERNACIONAL DO CAFE DE 2007
AOS 3 DE AGOSTO DE 2011

ANEXO |

PORCENTAGEM
DE VOTOS PARA
NOTIFICAGCAO TiPO DE FINS DA
DE APLICAGAO INSTRUMENTO | DATA DO DEPOSITO ENTRADA EM
DATA DA ASSINATURA PROVISORIA DEPOSITADO DO INSTRUMENTO VIGOR

A. Paises que completaram todas as formalidades necessarias
Membros exportadores (33)
Angola 19 maio 2008 Aprovacgao 22 setembro 2009 0,5
Brasil 19 maio 2008 Ratificacdo 2 fevereiro 2011 24,4
Burundi 21 setembro 2009 Aceitacao 21 setembro 2009 0,8
Colombia 20 maio 2008 2 dezembro 2008 10,0
Costa Rica 29 maio 2008 Ratificagdo 11 dezembro 2009 1,8
Cote d’lvoire 18 julho 2008 Aprovacdo 15 outubro 2008 2,6
Cuba 29 agosto 2008 Ratificagdo 4 dezembro 2008 0,5
El Salvador 25 junho 2008 Ratificacdo 4 dezembro 2008 1,7
Equador 30 setembro 2008 Ratificacdo 30 setembro 2008 1,3
Etidpia 28 agosto 2008 Ratificacdo 8 julho 2010 2,8
Filipinas Adesdo 29 margo 2011 0,5
Gabao 22 julho 2008 Aceitagdo 25 fevereiro 2009 0,5
Gana 11 julho 2008 Ratificacdo 17 agosto 2009 0,5
Guatemala 29 agosto 2008 Ratificagdo 23 margo 2011 3,6
Honduras 27 junho 2008 Ratificacdo 7 junho 2010 2,9
Iémen 27 fevereiro 2008 Ratificacdo 14 julho 2010 n.a.
india 28 agosto 2008 Ratificacdo 22 setembro 2008 3,6
Indonésia 25 junho 2008 Ratificacdo 5 fevereiro 2009 5,5
Libéria 26 agosto 2008 Ratificagdo 6 outubro 2009 n.a.
México 23 junho 2009 Ratificacdo 8 abril 2010 2,6
Nicaragua 19 margo 2009 Ratificagdo 12 agosto 2009 1,6
Panama 1 julho 2008 Ratificacdo 12 margo 2009 0,6
Papua-Nova Guiné 7 novembro 2008 6 novembro 2009 1,5
Quénia 22 maio 2008 Ratificacdo 22 maio 2008 1,2
Republica Centro-Africana 22 maio 2008 Ratificacdo 24 agosto 2010 0,5
Serra Leoa Adesdo 5 maio 2011 n.a
Tailandia 4 agosto 2009 Ratificacdo 4 agosto 2009 0,8
Tanzania 23 julho 2008 | 22 setembro 2009 | Ratificacao 21 setembro 2010 1,1
Timor-Leste 19 agosto 2008 Ratificacdo 5 janeiro 2009 n.a.
Togo 23 maio 2008 Ratificacdo 21 setembro 2010 0,6
Uganda 21 setembro 2009 Ratificacdo 1 marg¢o 2010 2,7
Vietna 28 agosto 2008 Aprovagao 28 agosto 2008 12,7
Zambia 11 setembro 2009 Ratificagdo 3 agosto 2011 0,6
Total 90,0
Membros importadores (6)
Estados Unidos da América 28 agosto 2008 Aceitacdo 28 agosto 2008 21,8
Noruega 2 junho 2010 Ratificacdo 21 setembro 2010 1,2
Suica 22 maio 2008 Ratificacdo 11 setembro 2009 1,8
Tunisia 5 outubro 2009 Ratificagdo 21 setembro 2010 n.a




DATA DA ASSINATURA

Membros importadores (continuagdo)

NOTIFICACAO
DE APLICAGAO
PROVISORIA

TiPO DE
INSTRUMENTO
DEPOSITADO

DATA DO DEPOSITO
DO INSTRUMENTO

PORCENTAGEM
DE VOTOS PARA
FINS DA
ENTRADA EM
VIGOR

Turquia

28 agosto 2008

Ratificacdo

28 margo 2011

n.a.

Unido Europeia

17 junho 2008

Aprovagao

17 junho 2008

68,0

Alemanha

Austria

Bélgica

Bulgdria

Chipre

Dinamarca

Eslovaquia

Eslovénia

Espanha

Esténia

Finldndia

Franca

Grécia

Hungria

Irlanda

Itdlia

Leténia

Litudnia

Luxemburgo

Malta

Paises Baixos

Polénia

Portugal

Reino Unido

Republica Tcheca

Roménia

Suécia

Total

92,8

B. Paises que assinaram o Acordo mas ndo completaram as formalidades necessarias

Paises exportadores (11)

Benin

23 setembro 2009

0,5

Bolivia

16 junho 2011

0,6

Camardes

23 maio 2008

1,2

Congo, Rep. Dem. do

23 setembro 2009

0,7

Guiné

2 julho 2008

0,8

Madagascar

25 setembro 2009

0,6

Malaui

28 agosto 2008

0,5

Nigéria

21 julho 2008

0,5

Paraguai

27 setembro 2010

0,5




-3

PORCENTAGEM
DE VOTOS PARA
NOTIFICACAO TiPO DE FINS DA
DE APLICAGAO INSTRUMENTO | DATA DO DEPOSITO ENTRADA EM
DATA DA ASSINATURA PROVISORIA DEPOSITADO DO INSTRUMENTO VIGOR
Paises exportadores (continuagao)
Ruanda 18 julho 2008 0,8
Zimbabue 20 agosto 2009 0,6
Total 7,3
C. Paises que ndo assinaram o Acordo
Paises exportadores (5)
Congo, Rep. do 0,5
Haiti 0,5
Jamaica 0,5
Republica Dominicana 0,6
Venezuela, Rep. Bol. da 0,6
Total 2,7
Paises importadores (1)
Japdo 2/ 7,2
Total 7,2
D. Paises convidados a participar como observadores da 98.” sessdo do Conselho, em que o AIC de 2007 foi adotado
Africa do Sul Coreia, Republica da Kuweit Peru
Arabia Saudita Crodcia Laos, Rep. Dem. Popular Serra Leoa 2/
Argélia Egito Libano Sérvia
Argentina Emirados Arabes Unidos Libéria 2/ Siria, Republica Arabe da
Arménia Ex-Republica lugoslava Libia, Jamairia Arabe da Sri Lanka
Australia da Macedonia Malasia Sudao
Belarus Federagdo Russa Marrocos Timor-Leste 2/
Belize Fiji Mauricio Trinidad e Tobago
Botsuana Guiné Equatorial Mianmar Tunisia 2/
Camboja [émen 2/ Mogambique Turquia 2/
Canada Ird, Republica Islamica do Nepal Ucrania
Chile Islandia Nova Zelandia Uruguai
China Israel Oma
Cingapura Jordania Paquistdo

n.a. = nao se aplica

Nota: A porcentagem de votos para fins da entrada em vigor se baseia na distribuicdo inicial de votos para o ano
cafeeiro de 2007/08 (documento EB-3934/07).
1/ Ver documento ED-2060/09.

2/ Formalidades para participa¢do no Acordo de 2007completadas.




ANEXO Il

ARTIGO 12
Votos

1) Os Membros exportadores dispordao conjuntamente de 1.000 votos e os Membros
importadores dispordao conjuntamente de 1.000 votos, distribuidos entre os Membros de
cada uma das categorias — isto €, Membros exportadores e importadores, respectivamente
— como estipulam os paragrafos seguintes deste Artigo.

2) Cada Membro dispora de cinco votos basicos.

3) Os votos restantes dos Membros exportadores serdo divididos entre esses Membros
proporcionalmente ao volume médio de suas respectivas exportacbes de café para todos os
destinos nos quatro anos civis precedentes.

4) Os votos restantes dos Membros importadores serdo divididos entre esses Membros
proporcionalmente ao volume médio de suas respectivas importacbes de café nos
guatro anos civis precedentes.

5) A Comunidade Europeia ou qualquer organizacdo intergovernamental a que faz
referéncia o paragrafo 3 do Artigo 4 dispora de votos como Membro Unico; ela dispora de
cinco votos basicos e votos adicionais na proporcao do volume médio de suas importagdes
ou exportagdes de café nos quatro anos civis precedentes.

6) A distribuicdo de votos sera determinada pelo Conselho, nos termos deste Artigo, no
inicio de cada ano cafeeiro, permanecendo em vigor durante esse ano, exceto nos casos
previstos no paragrafo 7 deste Artigo.

7) Sempre que ocorrer qualquer modificacdo no numero de Membros da Organizacdo,
ou forem suspensos ou restabelecidos, nos termos do Artigo 21, os direitos de voto de
um Membro, o Conselho procedera a redistribuicao dos votos, nos termos deste Artigo.

8) Nenhum Membro podera dispor de dois tercos ou mais dos votos de sua categoria.

9) Nao se admitira fracdo de voto.
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ARTIGO 20
Aprovagao do Orgamento Administrativo e
fixacdo das contribuicoes

1) Durante o segundo semestre de cada exercicio financeiro, o Conselho aprovard
o Orgamento Administrativo da Organizagao para o exercicio financeiro seguinte e fixara
a contribuicdo de cada Membro a esse Orcamento. Um projeto de Orcamento Administrativo
serd preparado pelo Diretor-Executivo sob supervisao do Comité de Financas e Administracgao,
nos termos do Artigo 18.

2) A contribuicdo de cada Membro ao Orgamento Administrativo de cada exercicio
financeiro sera proporcional a relacdo que existe, na data em que for aprovado o Orcamento
Administrativo para o exercicio em aprego, entre o numero de seus votos e o total dos votos
de todos os Membros. Se, todavia, no inicio do exercicio financeiro para o qual foram fixadas
as contribuigdes, houver alguma modificagao na distribuigdao de votos entre os Membros em
virtude do disposto no paragrafo 6 do Artigo 12, as contribui¢des correspondentes a esse
exercicio serdo devidamente ajustadas. Para fixar as contribuicdes, o niumero de votos de
cada Membro sera determinado sem levar em consideragao a suspensdo dos direitos de voto
de qualquer Membro ou a redistribuicdo de votos que dela possa resultar.

3) A contribuigdo inicial de qualquer Membro que ingresse na Organizagao depois da
entrada em vigor do presente Acordo nos termos do Artigo 42 sera fixada pelo Conselho
com base no numero de votos que Ihe correspondam, e em funcdo do periodo restante do
exercicio financeiro em curso, permanecendo, todavia, inalteradas as contribuicGes fixadas
aos outros Membros para esse exercicio financeiro.

ARTIGO 21
Pagamento das contribuicoes

1) As contribuicdes ao Orgamento Administrativo de cada exercicio financeiro serdao

pagas em moeda livremente conversivel e exigiveis no primeiro dia do exercicio em apreco.

2) Se um Membro ndo houver pago integralmente sua contribuicdo ao Orcamento
Administrativo dentro de seis meses a contar da data em que tal contribuicdo é exigivel,
seus direitos de voto e seu direito de participar de reunides de comités especializados serdo
suspensos até que sua contribuicdo seja paga integralmente. Todavia, a menos que o
Conselho assim o decida, tal Membro ndo serd privado de nenhum outro direito nem
eximido de nenhuma das obrigacGes que |he correspondam em virtude do presente Acordo.

3) Os Membros cujos direitos de voto tenham sido suspensos nos termos do
paragrafo 2 deste Artigo permanecerdao, no entanto, responsaveis pelo pagamento das
respectivas contribuigdes.



